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Tezkireler, klasik edebiyatimizda sairlevin hayatlar, edebi kisilikleri ve
eserlerine dair bilgileri ihtiva eden biyografik kaynaklarin basinda gelmektedir.
Bu tarz kaynak nitelikli eserler, edebiyat tarihimiz i¢inde onemli bir yer tegkil
etmekle birlikte tezkirelerde adi gegmeyen bazi sairlerin giin yiiziine ¢ikarilmast

noktasinda siir mecmualart edebiyat bilimi arastrmalarina  kaynaklik
etmektedir.

Bu ¢alismada, mecmualarin biyografi ¢calismalarina yaptigi katkilardan
bahsedildikten sonra Milli Kiitiiphane 06 Mil Yz A 54 numarada kayith bir siir
mecmuasinda, Rizevi (Rizeli) olarak kaydedilen ve tezkirelerde hayatlar
hakkinda hi¢bir bilginin bulunmadig ii¢ sairin (Seyyid, Zihni, ‘Abdi) siirleri
sekil ve muhteva acisindan incelenmistir. Mecmuada her ii¢ sairimize ait birer
gazel tespit edilmistir. Aynt aruz kalibwyla yazilan her ii¢ gazelde de kafiye
genellikle Arapca ve Fars¢a kelimelerden redifler ise Tiirkce ek ya da
kelimelerden olusmustur. Gazellerde Seyyid, sahsi his ve heyecanlarini, Zihni
ilahi aski; Abdi ise sevgilinin giizellik unsurlarini islemistir. Bu calismayla
tezkirelerde biyografilerine rastlanmayan ii¢ sair edebiyat diinyasina
tamitilmaya ¢alisilmigtir.

Anahtar Kelimeler: Rize, Seyyid, Zihni, ‘Abdi, mecmua.
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UNKNOWN POETS OF RIZE: SEYYID, ZIHNI AND ‘ABDI
Abstract

Tezkires are ome of the biographical sources that contain information
about the lives, literary personalities and works of poets in Turkish classical
literature. Although these kinds of sources constitute an important place in
Turkish literary history, at the point of unearthing some poets who are not
mentioned in the Tezkires, the majmuas (poetry journals) are sources for
research in literary science.

This study deals with the contributions of journals to biography studies. It
also analyses the poems of three poets (Sayyid, Zihni, 'Abdi) who were recorded
as Rizevi in a poetry journal registered at the National Library 06 Mil Yz A 54
and for whom there is no information about their lives in the biographies, in
terms of form and content. A ghazal belonging to each of the three poets has
been identified in the journal. In all three ghazals written in the same Aruz
pattern, the rhyme is generally composed of Arabic and Persian words, and the
Redifs are composed of Turkish affixes or words. In ghazals, Sayyid expresses
his personal feelings and excitement, Zihni describes divine love; Abdi, on the
other hand, deals with the beauty elements of the beloved. This study tries to
introduce three poets whose biographies are not found in biographies to the
world of literature.

Keywords: Rize, Seyyid, Zihni, ‘Abdi, majmua/journal.

Giris

Klasik Tiirk edebiyati sahasinda tarihi siire¢ iginde binlerce sair
yetismistir. Bu sairlerin biiyiik bir ¢ogunlugu isimleri ve eserleriyle giiniimiize
kadar varligini siirdiirmiisken bir kism1 heniiz edebiyat tarihlerine girme sansina
erisememistir. Sairlerin hayatlarina, edebi sahsiyetlerine ve eserlerine dair
bilgileri ihtiva eden en 6nemli kaynaklarin basinda gelen tezkirelerin, edebiyat
tarihindeki rolii yadsmamaz. Ancak tezkireler, cogu zaman doénemin meshur
sairleri lizerinde durdugu igin bu tarz eserlerde ismi zikredilmeyen sairlerin
bilgisine ancak antolojik &zellik arz eden mecmualardan hareketle
ulasilmaktadir.

Mecmualar genelde biyografik eserlerde oldugu gibi dogrudan dogruya
sairler hakkinda bilgi vermemektedir. Bununla birlikte tezkirelerde adina
rastlanilmayan kimi sairlere ve onlarin siirlerine dair az da olsa bilgi ihtiva
etmesi bakimimdan edebiyat tarihine kaynaklik etmektedir. Kimi sair ve eserler
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hakkinda yegine kaynak durumunda olan mecmualar; sairlerin hayatlari,
eserleri, edebl cevreleri, diger sairler ile olan miinasebetlerine dair bilgi ve
belgeleri biinyesinde barindirdigi igin tezkirelere 1s1k tutmaktadir (Aydemir,
2010: 99). Bilhassa Edirneli Nazmi’nin Mecmii atii 'n-Nezd 'ir’i, Pervane Bey’in
Mecmuasi, Abdullah Cevdet’in Nevddirii'I-Asdr’1, Hisali’'nin Metdli’ii 'n-
Nezd’ir’i antoloji niteliginde kaleme alinan tezkireler kadar biyografik bilgiye
yer veren 6onemli mecmua eserleri arasinda zikredilebilir (Glirbiiz, 2010: 317).

Klasik Tiirk edebiyatinda ortak mahlas kullanimi1 arastirmacilarin
karsilastigi en Onemli sorunlardan biridir. Mecmualarin, biyografik eserlere
yaptig1 katkilardan biri de ayn1 mahlasi kullanan sairlerin ayrimina dair ipuglar
vermesidir. Baz1i mecmua metinlerinde gecen bagliklar, sairler hakkinda yeni
bulgulara ulagma noktasinda aragtirmacilara kolaylik saglamaktadir. Kimi
mecmualarda sairin sadece mahlasi belirtilirken, kiminde ise sairin mahlasinin
yani sira ayirt edici 6zelliklerine de yer verilir (Koksal, 2010: 453). Ayni
mahlasi kullanan sairlerin siirlerinin karigsmamasi i¢in mecmualarda; sairin
ismine, lakabma, meslegine, yasadig1 yere, milliyetine dair bilgilere de yer
verilmistir (Glirbiiz, 2010: 317).

Rize’nin Bilinmeyen Ug Sairi: Seyyid, Zihni ve ‘Abdi

Rize, tarih boyunca sirastyla Urartu, Saka, Roma, Selguklu ve Osmanli
gibi pek c¢ok devletin hakimiyeti altina girmistir (Rize Valiligi, 2013). Tarihi
seyri i¢inde bircok medeniyete ev sahipligi yapan Rize, bu medeniyetlerin her
birinden edindigi kiiltiirel miras1 asirlarca nesilden nesile aktararak giiniimiize
kadar varligmi siirdiirmiistiir. Bu tarihi, kiiltiirel ve edebi iriinlerin en biiyiik
aktaricisi olarak hi¢ siiphesiz ki sairler ve alimler en 6nde gelenler arasinda yer
alir.

Rize ve gevresi yetistirdigi alim ve sairler ile dikkati ¢ekmektedir. Seyh
Osman Efendi, Seyh Ahmed Hamdi Efendi, Dervig Baba, Seyh Haci Abdullah
Efendi, Seyh Osman Niyazi Efendi gibi alimler; gerek olaganiistii menkibeleri,
gerek yazmis olduklar eserlerle ve gerekse nasihatleriyle dini-tasavvufi hayatin
tohumlarini ekerek Rize ve gevresini irsad etmislerdir (Giivelioglu, 2006: 216).
Bu alim sahsiyetlerin yan1 sira Osmanli dénemi sairlerinden Hafiz Yusuf Efendi,
Kulak Kiipesi adim verdigi ahlaki nitelikli 6giit kitabi ile sair Sakir Agahi
Efendi, Kalkandere Medresesi Kitabesi olarak yazdigi siiri ile gecmigle
giinlimiiz arasinda kiiltiirel bir bag kurulmasini saglamislardir (Ak, 1997: 6).

Rize’de yetisip eserleriyle giinlimiize kadar varligmi siirdiiren bu
sahsiyetlerin yani sira kaynaklarda giin yiiziine ¢tkmay1 bekleyen bir¢ok alim ve
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sair vardir. Aragtirmamiza kaynak teskil eden 06 Mil Yz A 54 numarali siir
mecmuasinda; biyografileri hakkinda tezkireler, nazire mecmualari ve Rize
tarihlerinde hicbir bilgi bulunmayan ve mecmuada Rizevi (Rizeli) olarak
kaydedilen tg¢ sair (Seyyid, Zihni, ‘Abdi) tespit edilmistir. Calismada, Rizevi
(Rizeli) olarak kaydedilen bu ii¢ sairin (Seyyid, Zihni, ‘Abdi) siirleri sekil ve
muhteva agisindan analiz edilerek bahsedilen ii¢ sair hakkinda genel bir
degerlendirme yapilmistir.

1.  Seyyid/Seyyidi ‘Ali ve Gazeli

Mecmuada, Rizevi (Rizeli) olarak kaydedilen ilk siir Seyyid mahlash saire
aittir. Mecmuanin 9b varaginda “Seyyidi ‘Ali Aga er-Rizevi” baghg ile
kaydedilen siirde, miistensih/miirettib siirin bashginda sairin adim “Seyyidi
‘Ali” olarak zikreder. 6 beyitten miitesekkil gazelin son beytinde sairin mahlasi
“Seyyid” olarak gegmektedir. Mecmuanin 18. yiizyil ortalarinda tertip edildigi
diisliniilerek bu tarihten dnce kaleme alinan biyografik eserler taranmis, Rizevi
olarak kaydedilen ve “Seyyid/ Seyyidi, Seyyidi ‘Ali” ismi/mahlasi ile zikredilen
hicbir saire rastlanmamigtir. Nazire mecmualarinda yapilan taramada ise
Edirneli Nazmi’nin Mecmii atii 'n-Nezd ir’inde ve Pervane Bey Mecmiiasi’nda,
“Seyyid” mahlasi ile siir yazan bir sairin siirine yer verilmistir. (Koksal, 2013).
Ancak bahsedilen mecmualarda, yer alan sairin ¢aligmamiza konu olan Seyyid
mahlasli sair olup olmadigini tespit etmek giigtiir. Seyyid hakkinda bir
degerlendirme yapmak ancak onun gazelini incelemek ile miimkiin olacaktir.

Seyyidi ‘Al Aga er-Rizevi
Fa'ilatin Fa'ilatin Fa'ilatin Fa‘iliin
1 Ey goiiiil carhuil elinden dad i feryadufi mi var

Riiz [u] seb zar itme karuf yohsa mu‘taduii m1 var

2 Ah u efgan eyleyiip feryad idersin her zaman

Bir sitemger zulmi ¢ok bir gah-1 bi-dadufi m1 var

3 Murg-1 dil ser-pence-i seh-baze diisdi yok halas

Bi-‘abes efgan idersin andan azadufi m1 var

4 Bezm-i ‘agk i¢re miicerred bir kalendersin hele

Bir geda-y1 bi-nevasin ya seniifi zadufi m1 var
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5 Her zaman bir tarz-1 nevle yine bir garra gazel

Durmadan peyda idersin diirlii icadufi m1 var

6 Ehl-i ‘ask i¢inde ger ‘asik sayulmazsan ne gam

Defter-i ‘ussak icinde Seyyida adufi m1 var

1.1.  Sekil Ozellikleri

Caligmaya kaynaklik eden mecmuanin® 9b varaginda yer alan ve “Seyyidi
‘All Aga er-Rizevi” baghg ile kaydedilen siir, 6 beyitten miitesekkil olup gazel
nazim sekli ile yazilmistir. Aruzun Remel bahrinin en ¢ok tercih edilen
kaliplarindan biri olan fa ‘ildtiin fa ‘ilatin fd‘ilatin fd ‘iliin kalibi ile yazilan
gazel, aruz unsurlani acisindan incelendiginde ¢ok fazla kusur goze
carpmamaktadir. Gazelde vezin geregi; ligli izafet kesresinde olmak iizere 10
yerde imale (ser-pence-i, diigdi, icre, gedd-y1 nevle, yine, icinde, defter-i, i¢inde,
adun), 1 yerde de vasl/ulama (andan_dzddun) yapilmistir. Yapilan bu iméale ve
vasl/ulamalar, herhangi bir vezin kusuru olusturmamakta, bilakis cogu yerde bir
ahenk zenginligi katmaktadir.

Seyyid’in gazelinde, kafiyeli kelimelerin 31t Arapca (mu tdd, zdd, icdd),
3’0 Farsca (ferydd, bi-dad, dzdd) ve 1’1 Tiirk¢e (ad) olup kafiyeyi saglayan
kelimelerin yedisi de isim soyludur. Sair, siirini miirdef kafiye cesidi ile
yazmustir. “... ferydd/ ... mu’tad”

Siirde redif ise Arapca ve Farsca kelimelere gelen Tiirk¢e ek ve kelime
halinde olup birlikte kullanilmigtir:

.......... feryad-ufi mi var
.......... mu’tad-usi mi var

Seyyid gazelinde, Tiirkge, Farsga ve Arapca kelimeleri kullanmakla birlikte
stslii ve sanatli ifadelerden kagmip sade bir dil kullanmigtir. Sair, gazelde genel
olarak iki kelimeden olusan terkipleri tercih etmistir:

Ah u efgén eyleyiip feryad idersin her zaméan
Bir sitemger zulmi ¢ok bir sah-1 bi-dddufi m1 var (2. beyit)
Bezm-i ‘ask igre miicerred bir kalendersin hele

Bir gedd-y1 bi-nevdsin ya seniiii zadufi mi1 var (4. beyit)

306 Mil Yz A 54 arsiv numarasiyla kayith Mecm(’a-i Eg’ar ve Feva’id isimli yazma eser i¢in,
bkz. http://www.yazmalar.gov.tr./
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1.2. Muhteva Ozellikleri

Klasik Tiirk siirinde goniil, hem beseri hem de ilahi askin kaynagi olarak
¢ok farkli islevleri ile kullanilmis olup kavram etrafinda pek ¢ok mecaz ve
mazmun olusturulmustur. Goniil, siir gelenegimizde ¢ogu zaman teshis ve
tecrid yoluyla, felegin ve sevgilinin tiirlii cefalarma, eziyetlerine katlanmak
zorunda kalan bir asik gibi tasavvur edilmistir (Sener ve Akatay, 2018: 78). Bu
kapsamda Seyyid’in gazeli incelendiginde, onun da gonlii bir asik gibi hayal
edip kisilestirerek kendi derdine ortak ettigi goriilmektedir.

Siirine, “ey gomiil” nidasi ile baslayan Seyyid, teshis yoluyla kendi
feryadin1 ve acisin1 goniil iizerinden terenniim etmekte ve gonle ¢esitli sorular
yonelterek onun halini anlamaya ve anlatmaya calismaktadir. Siirin birinci
beytinde gonliin; felegin gazabina maruz kaldig1 i¢in mi feryat ettigini yoksa
bunun bir aligkanlik m1 oldugunu sorgulayan sair, ikinci beyitte onun her zaman
ah edip aglamasmin nedeninin zulmii ¢ok zalim bir sultandan/sevgiliden mi
kaynaklandigini sormaktadir.

Gonliin aglayip inlemesinin nedenlerini sorgulamaya devam eden sair,
iigiincii beyitten itibaren gonlii kiiciimseyen bir anlayis ile onun acizligini
anlatmaktadir. Gonill kusunun, sehbazin/sevgilinin elinden kurtulamayacagini
dile getiren sair, agsk meclisinde yalniz basima gezen kalender mesrep bir dervis
olarak niteledigi gonle/asiga, azig1 bile olmayan nasipsiz bir dilenci oldugunu
sOylemektedir.

Sair besinci beyitte;
Her zaman bir tarz-1 nevle yine bir garra gazel
Durmadan peyda idersin diirlii icaduil m1 var

diyerek soru yoluyla gonliin sahsinda kendini ve siirini 6vmektedir. Her
zaman oldugu gibi yine yeni bir tarzla muhtesem bir gazel ortaya koymaya
muktedir oldugunu sdyleyip, maharetini ortaya koymaktadir. Seyyid siirini,
kendisini muhatap alarak, ask ehli i¢inde asik sayilmadigini ve asiklarin isminin
kayitl oldugu defterde ey Seyyida adin m1 var? sorusuyla tecrid ederek gelenege
uygun bir sekilde bitirmektedir.

2. Zihni ve Gazeli

Mecmuada, Rizevi (Rizeli) olarak kaydedilen ikinci siir, Zihni’ye aittir.
Seyyid’in gazeli ile ayn1 varakta (9b) yer alan siir, “Giifte-i Mehmed Aga-zdde
er-Rizevi” bashg: ile yazilmistir. Klasik Tiirk edebiyatinda Zihni mahlasi ile
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siirler yazan yirmiden fazla sair vardir, bu sairlerin birgogunun divanlari
olmadigi gibi mecmualarda da ayni mahlasla siirler yazan sairler hakkinda
yeterli bilgi bulunmadigi i¢in bu siirlerin hangi Zihni’ye ait oldugunu tespit
etmek oldukga giictlir (Dogan, 2020: 204). Bu durum g¢alismamizda siiri
incelenen Zihnl hakkinda kesin bilgi elde etmemizi de zorlasgtirmistir.
Tezkirelerde ve nazire mecmualarinda yapilan incelemelerde, Rizevi olarak
kaydedilen ve Zihni mahlasini tagiyan higbir sairin varligina rastlanmamustir.
Ayrica Zihni mahlasi ile giir yazan ve bir divan nesreden sairlerin siirleri de
incelenmis ancak ¢alismamiza konu olan gazele bu divanlarda da (Macit, 2001;
Demir, 2005; Akpinar, 2005; Alptekin, 2007; Erbay, 2014; Sener, 2014)
rastlanmamustir.

Giifte-i Mehmed Aga-zade er-Rizevi

Fa'‘ilatiin Fa'ilatin Fa'‘ilatin Fa'ilin

1 Haste-i bi-¢areyiiz dermana gelmislerdeniiz

Bag-1 hiisniifi seyrine giilsana gelmislerdentiz

2 Ciinki hiblar sahisin biz kemter-i bi-gamlaruz

‘Arz-1 hal* sunmakliga divana gelmislerdeniiz

3 Giiller iilfet eyleyiip har ile eyler imtizac

Biilbiilasa biz dahi efgana gelmislerdeniiz

4 Derdine em bulmag igiin bir tabib ister bu dil

Anuii i¢iin biz de sen Lokman’a gelmislerdeniiz

5 Zihn£i bi-fer cemaliifi sem ‘ini arzi idiip
Per yakup pervaneniin biz yana gelmislerdeniiz

2.1.  Sekil Ozellikleri

06 Mil Yz A 54 numarali siir mecmuasinin 9b varaginda “Giifte-i
Muhammed Aga-zdde er-Rizevi” bashg ile yazilan ve Zihni mahlas1 ile
kaydedilen siir, gazel nazim sekli ile yazilmis olup 5 beyitten olusmaktadir.
Aruzun Remel bahrinin fd ilatin fa‘ilatin fa‘ilatin fa‘iliin kahbi ile yazilan
gazelde, beyitlerdeki aruz unsurlari dengeli ve saglam bir sekilde

4 Kelime “dae” seklinde yazilmustir,
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olusturulmustur. Siirde vezin geregi; 4 yerde vasl/ ulama (giiller_iilfet, biilbiil-
dsd, bulmag iciin, anufi_i¢iin), licii izafet kesresinde olmak {izere 13 yerde imale
(haste-i, seyrine, kemter-i, sunmakliga, ile, dahi, derdine, iciin, anun igiin,
Zihni-i, yem’ini, yana) ve makta beytinde sairin mahlasinin ikinci hecesinde
(Zihnfi) zihaf yapilmistir.

Zihni’nin gazelinde kafiyeyi saglayan kelimelerden, 4’ii Farsca (derman,
giilsan, divan, efgdn) olup isim soyludur, 1’i Arapga (Lokmdn) olup isim
soyludur biri de Tiirk¢e (yan-a) olup fiil soyludur. Siir, miirdef kafiye ¢esidi ile
yazilmstir. “... dermdn/ ... giilsdn”

Gazelde redif, Arapga, Farsca ve Tirkce kelimelere gelen ek ve
kelimeden miitesekkildir.

............... derman-a gelmislerdeniz
............... giilsan-a gelmislerdeniz,

Zihni siirini anlagilir, sade bir dil ile olusturmustur. Gazelinde; Arapga,
Farsca ve Tirkce kelimeleri birlikte kullanip genel olarak iki kelimeden olusan
terkiplere yer vermistir.

Haste-i bi-¢dreyiiz derména gelmislerdeniiz
Bdg-1 hiisniifi seyrine giilsana gelmiglerdeniiz (1. beyit)
2.2. Mubhteva Ozellikleri

Bir sairin giirine, bagka bir sair tarafindan ayni vezin ve kafiyede yazilan
siirlere nazire denir. Genel olarak benzer konularin anlatildig1 nazire siirler,
klasik Tirk siirinde daha ziyade gazel ve kaside nazim sekillerinde
gorlilmektedir. Sairlerin yetismesinde ve siirdeki maharetlerini gdstermelerinde
onemli bir rol oynayan nazirecilik gelenegi, Tiirk edebiyatinda XII. yiizyilda
Ahmed Yesevi'nin siirlerine yazilan nazirelerle baglamaktadir. XV. yiizyildan
itibaren ise Anadolu sahasinda gelisme gostererek yayginlik kazanmistir
(Yavuz, 2013: 418). Edebiyatimizda c¢ok sevilen sairlere ve onlarin bazi
siirlerine hem yasadiklar1 ylizyilda hem de sonraki ylizyillarda nazireler
yazilmistir. Gerek hiikiimdarlig1 gerekse sairligi ile cok konusulan, XVI. yilizy1l
Azeri sahasmnin biiyiik sdz {istatlarindan Sah Ismail Hatayi de edebiyatimizda en
fazla tanzir edilen sahsiyetlerin basinda gelmektedir. Onun bilhassa “-a
gelmislerdeniz” redifli siiri cok begenilmis ve Hayali, Sahidi, Aski, ‘Asik Omer,
Siikri, Gedayi, Feyzi, Saki gibi sairlerce kendisine nazireler yazilmusgtir.
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Bu baglamda Zihni’nin siiri incelendiginde, onun gazelinin de
Hatayi’nin, “Biz ezelden td ebed meyddne gelmislerdeniz / Sah-1 Merdan askina
merddne gelmiglerdeniz” matlal siirine nazire oldugu goriilmektedir (Ergun,
1946: 177). Gazel, mecmuada “nazire” bashgi ile kaydedilmemekle birlikte
gerek vezin, kafiye ve redif agisindan gerekse konu agisindan Hatayi’nin siiri ile
benzerlik gostermektedir.

Asli vatanindan kopup gelen insan/asik, diinyada Allah’v/mutlak giizeli
bulma/ulagsma arayisi icindedir. Zihni de gazelinde bu yonde bir egilim
gostermektedir. Siirin biitiiniinde tasavvufi/ilahi agkin terenniimlerini dile
getiren sair, diinyadan ve ona ait olan unsurlardan yiiz ¢evirerek ebedi olana,
maddeden gec¢ip manevi ve ilahi olana talip oldugunu belirtmektedir. Siirin
tamaminda “biz” zamiri ve ¢ogul ifadelerle kendi acizligini, miiskiil durumunu
siralayan sair birinci beytin ilk misrainda; ¢aresiz ve hasta oldugunu, derdine
derman i¢in de mutlak giizelden/sevgiliden care bulmak {imidiyle onun kapisina
geldigini sdyler. Ikinci beyitte, ‘ey sevgili sen giizellerin sah1 bizler de senin aciz
kullarmniz, halimizi arz etmek icin senin divanina/huzuruna gelenlerdeniz’
diyerek sevgiliden kendisine adaletle hitkmetmesini istemektedir.

Dordiincii beyitte, gonliiniin hasta oldugunu dile getiren asik, bu derde
derman aramaktadir. Bu marazi dertten kurtulmak i¢in de hekimligin piri olan
Lokman gibi niteledigi sevgilinin kapisina gelerek ondan kendisine sifabahs
olmasini istemektedir.

Derdine em bulmag iciin bir tabib ister bu dil

Anuil i¢lin biz de sen Lokman’a gelmislerdeniiz

Besinci beyitte, ‘aydmligmi/ nurunu yitirmis Zihni, senin giizellik
mumunu arzu ederek huzurunda pervane gibi yanmaya gelmistir’ diyen sair,
klasik Tirk siirinde “asik-masik” ekseninde ele alinan sem’ ve pervine

imgesine telmih yapmaktadir. Ezelden beri ask atesi ile yanmis olan agiklar
misali sair de sevgilinin ugruna yanip yakilmaktadir.

Zihni-i bi-fer cemaliifi sem’ini arzd idip
Per yakup pervaneniifi biz yana gelmislerdeniiz

3. Abdi ve Gazeli

Mecmuanin 63a varaginda yer alan ve Rizevi (Rizeli) olarak kaydedilen
liciincli sair ‘Abdi’dir. Mecmuada, “‘Abdi Ibrahim Aga er-Rizevi” olarak
kaydedilen gazelin baghgmdan, sairin asil admin Ibrahim oldugu bilgisi
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cikarilabilir. Siirini gazel nazim sekli ile olusturan Ibrahim Aga, edebiyatimizda
¢ok kullanilan mahlaslardan biri olan ‘Abdi’yi tercih etmistir. Bu da tezkirelerde
ve nazire mecmualarinda sairin biyografisine dair yaptigimiz calismadan bir
netice saglayamamamiza sebep olmustur. Rizevi (Rizeli) olan ‘Abdi ile ilgili
degerlendirme, onun elimizdeki tek gazeli {izerine yapilacak inceleme ile
miimkiin olacaktir.

‘Abdf Tbrahim Aga er-Rizevi

Fa'ilatin Fa'‘ilatin Fa'ilatin Fa'ilin

1 ‘Ariz-1 yari Huda giilzar tasvir eylemis

Dane-i haliyle ziilfin dam-1 dil-gir eylemis

2 Meclis-i bezm-i nezaketde lebin cam eyleyiip

Nakl-i sehdin nakl-i bezm-ara-y1 teshir eylemis

3 Kendini divange-i dibace-i hiisn eyleyiip

Ca-be-ca yer yer afia hattini tastir eylemis

4 Serv [vii] simsad eyleyiip bala biilendin ruhlarin

Giil-biin-i bag-1 frem-perver sozin sir eylemis

5 ‘Abd£i seyda miyan-1 mii-y1 yare meyl idiip
Bend-i gerdan itmege ziilfini zencir eylemis

3.1.  Sekil Ozellikleri

b

Mecmuanin 63a varaginda yer alan ve “‘Abdi Ibrahim Aga er-Rizevi’
bashigini tasiyan siir, gazel nazim sekli ile yazilmis olup 5 beyitten
miitesekkildir. Siir aruzun Remel bahrinde ve en ¢ok tercih edilen kaliplardan
biri olan fd ‘ilatiin fa ‘ilatiin fa ‘ilatiin fd ‘iliin ile kaleme alinmistir. Gazelde, 10°u
izafet kesresinden olmak {izere 18 hecede aruzun vezin kusurlarindan olan imale
(ariz-1, yari, ddne-i, meclis-i, bezm-i, nezdketde, kendini, divange-i, dibdce-i,
afia, hattimi, giilbiin-i, bdg-1, Abdi-i, miydn-1, ydre, itmege, ziilfini), 1 kelimede
med (giilzdr) ve sairin mahlasinin ikinci hecesinde de vezin geregi zihaf (‘ Abdi)
yapilmustir.

Siirde kafiye; tasvir, dil-gir, teshir, tastir, sir, zencir kelimelerindeki -
ir” eki ile saglanmustir. Miirdef kafiye ¢esidi ile yazilan gazelde; kafiyeyi
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saglayan kelimelerden 3’1i Arapga isim, 2’si Farsca isim, 1°’i de Farsga sifattir.
‘Abdi siirinin redifini Tiirkge fiil soylu “eylemis” kelimesinden se¢mistir.

............... tasvir eylemis
............... dil-gir eylemig

Sade ve anlagilir bir lisan kullanan ‘Abdi, gazelinde 7’si ikili, 5’1 ii¢
kelimeden olusan terkiplere/tamlamalara yer vermistir.

3.2. Mubhteva Ozellikleri

Asik-masik-rakip kurgusu i¢inde ele alman sevgili, klasik Tiirk siirinin
baskisisidir. Sairlerce degisik mazmun ve mecazlarla anlatilan ve ¢ogu zaman
ulasilmaz olan sevgili, edebiyatimizda hem soyut hem de gergek anlamiyla
varligini siirdiirmiistiir. Bu baglamda ‘Abdi’nin gazeli incelendiginde, siirin
biitiiniinde yiiceltilen sevgilinin giizellik unsurlarinin siralandig1 goriilmektedir.
Sair, tegbih ve istiare yoluyla ideallestirdigi giizelin adeta portresini ¢izmektedir.
Siirine sevgilinin yanagini anlatarak baglayan sair, rengi dolayisiyla onun, Allah
tarafindan bir giil bahgesi olarak tasvir edildigini sdyler. Ardindan da sevgilinin
giizellik unsurlart iginde ¢cogu zaman birlikte kullanilan hal/ben ile ziilf/sagini
vasiflandirir. Allah, sevgilinin hileci olan benleri ile sagini, ds1m gonliinii/aklini
basindan alan ve onu avlayan tuzaklar olarak yaratmustir.

Ikinci beyitte; sevgilinin dudagmi vasfeden sair; giizellik meclisinde
elden ele gezen kadeh misali sevgilinin dudagmin da asiklari cazibesi ile
biiyiiledigini tasavvur eder. Divan siirine konu olan sevgili, ideal bir tip oldugu
icin onun uzuvlarin1 niteleyen unsurlar da ideallestirilerek anlatilmistir. Sair,
dordiincii beyitte gesitli sifatlar ve tesbihlerle nitelemeye devam ettigi sevgilinin
boyunu/endamini, uzunlugu ve diizgiinliigii sebebiyle servi ve simsad olarak
tasvir etmektedir. Kendisini sevgilinin saglarina meyleden ¢ilgin bir asik olarak
hayal eden °Abdi, gazelini sevgilinin saglarinin onu baglayan bir zincir
oldugunu ifade ettigi climlelerle sona erdirmektedir.

Sonug¢

Bu calismayla, hayatlar1 hakkinda tezkirelerde ve diger biyografik
eserlerde bilgilere ulasamadigimiz Seyyid, Zihni ve ‘Abdi mahlasl ii¢ sair tespit
edilmigtir. Mecmuada, Rizevi (Rizeli) olarak kaydedilen bu sairler, siirlerini
gazel nazim sekli ile kaleme almustir. Seyyid, Zihni ve ‘Abdi, siirlerinde Arapca
ve Farsca kelimelere ve tamlamalara yer vermekle birlikte geleneksel ¢ercevede
sade ve anlasilir bir iislup kullanmay1 tercih etmislerdir. Aruzun fd ildtiin
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fa ‘ilatiin fa‘ilatin fa ‘iliin kalibiyla yazilmis her ii¢ gazelde de kafiye genellikle
Arapca ve Farsca kelimeler, redifler ise Tiirkce ek ya da kelimeler iizerine
kurulmustur.

Her ii¢ sair de gazellerinde muhteva agisindan gelenege uygun bir tutum
sergilemislerdir. Seyyid, siirinde klasik Tiirk siirinde en ¢ok islenen ve gesitli
mazmun ve mecazlara konu olan géniil methumunu ele almistir. Zihni, nazire
geleneginin en ¢ok tanzir edilen siirlerinden biri olan “-a gelmislerdeniz” redifli
siirinde, diinyadan ve ona ait seylerden yliz g¢evirerek ebedi olana ulagma
gayesini ve tasavvufi/ilahi agki dile getirmistir. ‘Abdi ise klasik Tiirk siirinin
erisilmez giizeli olan masukun/sevgilinin uzuvlarmi zikrederek ideal sevgilinin
portesini ¢izmistir.

Caligmanin neticesinde; tezkirelerin sairlere dair bilgileri ihtiva etmesi
bakimindan tek kaynak eser olmadigi, bu tarz eserlerin yaninda mecmularm da
kimi sairlerin giin 1518ina ¢ikarilmas1 noktasinda, biyografik eserler igin
yardime1 kaynak durumunda oldugu goriilmiistiir.
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